1. Indice analitico delle sentenze pronunciate dalla Corte di Giustizia nel 2001

Causa | Data

Parti

QOggetto

AGRICOLTURA

C-247/98 11 gennaio 2001
C-403/98 11 gennaio 2001
C-333/99 1 febbraio 2001
C-278/98 6 marzo 2001
C-316/99 8 marzo 2001
C-176/00 8 marzo 2001
C-41/99 P 31 maggio 2001
C-100/99 5 luglio 2001

Repubblica ellenica/
Com missione delle
Comunita europee

Azienda Agricola M onte
Arcosu Srl e Regione
Autonoma della Sardegna,
Organismo

Com prensoriale n. 24 della
Sard egna, Ente Regionale
per I'Assistenza Tecnicain
Agrioola (ERSAT)

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Regno dei Paesi Bassi /
Commissione delle
Comunita europee

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblica federale di
Germania

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Sadam Zuccherifici,
divisionedellaSECI -
Societa Esercizi

Com mer ciali Industriali
SpA, Sadam Castiglionese
SpA, Sadam Abruzzo SpA,
Zuccherificio del Molise
SpA, Societa Fondiaria
Industriale Rom agnola
SpA (SFIR) ea. /
Consiglio dellUnione
europea

Repubblica italiana /
Consiglie dellUnione
europea Commissione
delle Comunita europee

FEAOG Liquidazionedei conti
Esercizio 1994

Imprenditore agricolo a titolo
principale  Nozione Societa
arespon sabilita limitata

Inadempimento di uno Stato
Regime comunitario di
conservazione e di gesti one delle
risorse della pesca  Controllo
delle attivita di pesca e delle
attivita connesse  Ispezione dei
pescherecci e controllo degli
sbarchi [artt. 5, n. 2, del
regolamento (CEE) n. 170/83 e
1, n. 1, del regolamento (CEE)
n. 2241/87] Divieto
provvisorio delleattivita di pesca
(art. 11, n. 2, del regolamento
n. 2241/87)  Azione penale o
amministrativa nei confronti dei
responsabili della violazione
della nommativa comunitaria
relativa alla conservazione e al
controllo (artt. 5, n. 2, del
regolamento n. 170/83 e 1, n. 2,
del regolamento n. 2241/87)

FEAOG Liquidazionedei conti
Esercizio 1994 Cereali e
carne bovina

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/43/CE Man cata
trasposizione nel termine
stabilito

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione delle
direttive 96/24/CE e96/25CE

Ricorso contro unapronun ciadel
Tribunale di primo grado
Zucchero  Regolamento (CE)
n. 2613/97 Aiuti a favore dei
produttori di  zucchero di
barbabietola  Soppressione
Campagna2001/2002 Ricorso
di  annullamento Persone
fisiche o giuridiche
Irricevibilita

Politica agricola comune

Regi me agromonetario dell‘euro
Misure transitorie per

I'introduzione dell®euro



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-189/01

C-365/99

C-374/99

C-375/99

C-263/98

C-442/99 P

C-403/99

Cause riunite
C-80/99,
C-81/99 e
C-82/99

C-457/99

C-228/99

C-277/98

12 luglio 2001

12 luglio 2001

13 settembre 2001

13 settembre 2001

20 settembre 2001

27 settembre 2001

4 ottobre 2001

9 ottobre 2001

11 ottobre 2001

8 novembre 2001

13 novembre 2001

H. Jippes,

Afdeling Groningen van de
Nederlandse Vereniging tot
Bescherming van Dieren,

Afdeling Assen en
omstreken van de

Nederlandse Vereniging tot
Bescherming van Dieren /
Miniger van Landbouw,
Natuurbeheer en Visserij

Repubblica portoghese /

Com missione delle
Comunita europee

Regno di Spagna/
Com missione delle
Comunita europee

Regno di Spagna/
Com missione delle
Comunita europee

Regno del Belgio /
Commissione delle
Comunita europee

Cordis Obst und Gemuse

GroBhandel GmbH /
Com missione delle

Comunita europee e
Repubblica francese

Repubblicaitaliana /
Commissione delle
Comunita europee

Ernst-Otto Flemmer e

Renate Christoffel /

Consiglie dellUnione
europea Commissione
delle Comunita europee
Marike Leitensdorfer /

Bundesanstalt fur
Landwirtschat und
Erndhrung

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Silos/ Mangimi Martini
SpA e Ministero delle

Finanze

Repubblica francese /

Com missione delle
Comunita europee

Lotta contro l'afta epizootica
Divieto di vaccinazione
Principio di proporzionalita
Presa in considerazione del
benesser e degli anim ali

Polizia sanitaria Misure di
emergenza contro |'encef alopatia
spongiforme bovina  Malattia
detta dellamucca pazza

FEAOG Liquidazionedei conti

Esercizio 1995 Aiuti al
consumo per l'olio d'oliva
Premi per ovini e caprini

FEAOG Liquidazionedei conti
Esercizi 1996 e 1997
Ammasso pubblico di carni

bovine

FEAOG Liquidazionedei conti
Esercizio 1994  Ceredi e
carne bovina

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Organizzazione comune dei
mercati Banane Importazioni
dagli Stati ACP e dai paesi terzi

Domanda di certificati
d'importazione Misure
transitorie Regolamento (CEE)
n.404/93 Principio dellaparita
di trattamento

Politica agricola comune

Regi me agromonetario dell'euro
Misure transitorie per

I'introduzione dell®euro

Respo nsabilita extracontr attuale
Produttori di latte Impegno
di non commercializzazione
Esclusionedal regimedellequote
latte Indennizzo Sostituzione
Indennizzo forfettario mediante
contratto  Regolamento (CEE)
n. 2187/93 Giurisdizione
competente Diritto applicabile

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 95/69/CE
Alimentazione animale
Mancata trasposizione

Agricoltura Organizzazione
comune dei mercati
Restituzioni all'esportazione
Abolizione  Interpretazione e
validita dei regolamenti (CE)
nn. 1521/95 e 1576/95 Difetto
di motivazione

Liquidazionedei conti FEAOG
Esercizio 1994 Prelievo
supplementare per il late Liti
fradebitori del prelievo eautorita
nazionali competenti
Procedimenti giudiziari nazionali

Correzioni negative sostenute
dagli Stati membri aconcorrenza
dei prelievi supplementari non
ancora riscossi



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-147/99

C-146/99

C-148/00

C-166/00

C-373/99

C-269/99

C-1/00

C-93/00

C-131/00

C-317/99

22 novembre 2001

27 novembre 2001

6 dicembre 2001

6 dicembre 2001

6 dicembre 2001

6 dicembre 2001

13 dicembre 2001

13 dicembre 2001

13 dicembre 2001

13 dicembre 2001

Repubblica italiana /
Commissione delle
Comunita europee

Repubblica italiana /
Com missione delle
Comunita europee

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Repubblica ellenica/
Commissione delle
Comunita europee

Carl Kilhne GmbH & Co.

KG,

Rich. Hengstenberg GmbH

& Co.,

Ernst Nowka GmbH & Co.

KG / Jatro

Konservenfabrik GmbH &

Co. KG
Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Parlamento europeo /

Consiglio dellUnione

europea

Ingemar Nilson e

Lé&nsstyrelsen i Norrbottens

lan

Kloosterboer Rotterdam

BV e Minister van

Landbouw, Natuurbeheer

en Visserij

AIUTI CONCESSI DAGLI STATI

C-99/98

15 febbraio 2001

Repubblica austriaca /

Com missione delle
Comunita europee

FEAOG Liquidazionedei conti
Frumento duro non
amm issibile Quantitativi
mancanti in deposito  Ritiro del
riconoscimento alle imprese
confezionatrici di olio doliva
Gestione e controlli inad eguati
dei premi per ovini e caprini

FEAOG Liquidazionedei conti
Pom odori Prezzo minimo
pagabile ai produttori

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione della
diretiva 98/51/CE

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione delle
direttive 97/41/CE, 98/51/CE e
98/67/CE

FEAOG Liquidazionedei conti
Esercizio1995 Ortofrutti coli
Seminativi

Prodotti agricoli ed alimentari
Indicazioni geografiche e
denominazioni d'origine
Procedimento semplificao di
registrazione Protezione della
denominazione Spreewalder
Gurken

Inadempimento di uno Stato
Rifiuto di porre fine all'embargo
sulle cani bovine britanniche

Regolam ento (CE) n. 2772/1999

Sistema di etichettatura delle
carni bovine  Competenza del
Consiglio

Politica agricola comune
Regolamento (CEE) n. 3508/92

Regolamento (CEE)
n.3887/92 Sistemaintegrato di
gestione e di controllo di taluni
regimi di aiuti comunitari
Modalita di applicazione
Registro di stalla non tenuto
aggiornato dall'imprenditore
agricolo  Sanzioni

Rinvio pregiudiziale Dazi
al'importazione addizionali
Validita dellart. 3 del
regolamento (CE) n. 1484/95

Ricorso di annullamento
Progetto di aiuto statde nel
settore dei semiconduttor di
potenza Notifica alla
Commissione Contenuto della
notifica e dei quesiti
supplementari posti dalla
Commissione  Natura e durata
del termine di indagine Diritto
di opposizione della
Commissione Art. 93, n. 3, del
Trattato CE (divenuto art. 88,
n. 3, CE)



Causa Data Parti QOggetto
C-379/98 13 marzo 2001 PreussenElektra AG e Energia elettrica Fonti di
SchleswagAG energia rinnovabili  Disciplina
nazionale che impone a imprese
di fornituradi energiaelettricaun
obbligo di acquisto di energia
elettrica a prezzi minimi e che
ripartisce gli oneri che ne
derivano tra tali imprese e le
imprese che gestiscono reti a
monte  Aiuto concesso da uno
Stato Compatibilita con la
libera circdazione delle merci
C-17/99 22 marzo 2001 Repubblica francese / Aiuti concessi da uno Stato
Com missione delle Aiuti per il sdvataggio e la
Comunita europee ristrutturazione Procedimento
di verificadegli aiuti concess da
uno Stato Omessarichiestaalo
Stato membro di fornire le
informazioni necessarie
C-261/99 22 marzo 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Aiuto di Stato incompatibile con
Repubblica francese il mercato comune Recupero
Mancanza di impossibilita
assolutadi esecuzione
C-204/97 3 maggio 2001 Repubblica portoghese / Aiuti statali  Aiuti ai produttori
Commissione delle di vini liquorosi e di acquaviti
Comunita europee Aiuti concessi dalla Repubblica
francese nell'ambito di un
aum ento delle im poste nazi onali
C-378/98 3 luglio 2001 Commissione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Regno Aiuti concessi dagli Stati
del Belgio Art. 93, n. 2, secondo conmadel
Trattato CE (divenuto art. 88,
n. 2, secondo comma, CE)
Obbligo di recuperare gli aiuti
concessi nell'ambito delle
operazioni Maribel bis e Maribel
ter Impossibilita di esecuzione
C-400/99 9 ottobre 2001 Repubblica italiana / Ricorso di annullamento  Aiuti
Com missione delle concessi dagli Stati Aiuti ad
Comunita europee un'impresa di trasporto
maritimo Contrattodi servizio
pubblico Aiuto esistente o
aiuto nuovo Avvio del
proced mento di cui all'art. 88,
n. 2, CE Obbligo di
sospensione Non luogo a
provvedere o irricevibilita
C-143/99 8 novembre 2001 Adria-Wien Pipeline Imposta sull'energia Rimborso
GmbH e ale sole imprese produttrici di
Wietersdorfer & Peggauer beni materiali  Aiuto concesso
Zementwerke GmbH / da uno Stato
Finanzlandesdirektion fur
Karnten
C-53/00 22 novembre 2001 Ferring SA e Agence Aiuti di Stato  Vantaggio fiscale

centrale des organismes de
sécurité ocide (ACOSS)

AMBIENTE E CONSUMATORI

C-266/00

8 marzo 2001

Com missione delle
Comunita europee /
Granducato di
Lussemburgo

concesso a talune imprese
Grossisti distributori

Inadempimento di uno Stato
Direttiva91/676/CEE



Causa Data Parti QOggetto
C-266/99 8 marzo 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Qualita delle acque superficiali
Repubblica francese destinate alla produzione di
acquapotabile Direttiva75/440
Condizioni pe la produzione
di acqua destinata al consumo
umano in Bretagna
C-147/00 15 marzo 2001 Com missione delle Inadem pimento di uno Stato
Comunita europee / Qualita delle acque di
Repubblica francese balneazione Attuazione
inadeguata della direttiva
76/160/CEE
C-144/99 10 maggio 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Regno Direttiva 93/13/CEE  Clausole
dei Paesi Bassi abusive nei contratti stipulati con
i consumatori Trasposizione
incom pleta
C-152/98 10 maggio 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Sato
Comunita europee / Regno Direttiva 76/464/CEE
dei Paesi Bassi Inquinamento idrico  Mancata
trasposizione
C-159/99 17 maggio 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Direttiva 79/409/CEE
Repubblicaitaliana Conservazione degli uccelli
selvatici  Ricevibilita
C-230/00 14 giugno 2001 Commissione delle Inadem pimento di uno Stato
Comunita europee / Regno Mancata trasposizione delle
del Belgio direttive 75/442/CEE,
76/464/CEE, 80/68/CEE,
84/360/CEE e 85/337/CEE
Inquinam ento e fattori inq uinanti
Rifiuti Sostanze pericolose
Inquinamento  dell'ambiente
idrico Inquinamento
atmosferico
C-368/00 14 giugno 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Regno Qualita delle acque di
di Svezia balneazione Attuazione
inadeguata della direttiva
76/160/CEE
C-67/99 11 settembre 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Irlanda Direttiva 92/43/CEE
Conservazione degli habitat
naturali e seminaturali
Conservazionedellafaunaedella
flora selvatiche Art. 4, n. 1
Elenco dei siti Informazioni
relative ai siti
C-71/99 11 settembre 2001 Com missione delle Inadempimento di uno Stato
Comunita europee / Direttiva 92/43/CEE
Repubblica federale di Conservazione degli habitat
Germania naturali e seminaturali
Conservazionedellaf auna edella
flora selvatiche Art. 4, n. 1
Elenco dei siti Informazioni
relative ai siti
C-220/99 11 settembre 2001 Commissione delle Inadempimento di uno Stato

Comunita europee /
Repubblica francese

Direttiva 92/43/CEE
Conservazione degli habitat
naturali e seminaturali
Conservazionedellaf auna edella
flora selvatiche Art. 4, n. 1
Elenco dei siti Informazioni
relative ai siti



Causa Data

Parti

QOggetto

C-417/99 13 settembre 2001
C-354/99 18 ottobre 2001
C-510/99 23 ottobre 2001
C-127/99 8 novembre 2001
C-427/00 13 novembre 2001

Cause riunite 22 novembre 2001

C-541/99 e

C-542/99

C-376/00 11 dicembre 2001
C-324/99 13 dicembre 2001
C-481/99 13 dicembre 2001

CECA

Cause riunite
da C-280/99 P
aC-282/99 P

21 giugno 2001

Commissione delle
Comunita europee / Regno
di Spagna

Commissione delle
Comunita europee / Irlanda

Xavier Tridon / Fédération
Rhone-Alpes de protection
de la nature (Frapna),
section Isére

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee / Regno
Unito di Gran Bretagna e
Irlanda del Nord

Cape Snc / Idealservice Srl

Idealservice MN RE Sas/
OMA | Srl

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitliana

DaimlerChrysler AG /
Land Baden-W urttemberg

Georg Heininger e Helga
Heininger / Bayerische
Hypo- und Vereinsbank
AG

Moccia Irme SpA,

Ferriera Lamifer A e
FerrieraAcciaieria Casilina
SpA / Com missione delle
Comunita europee

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/62/CE
Valutazione e gestione della
qualita dell'aria ambiente
Omessa designazione delle
autorita competenti e degli
organismi incaricati
dell'applicazione della direttiva

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 86/609/CEE
Trasposizione incompleta

Florae faunaselvatiche Specie
minacciate di estinzione
Applicazione nella Comunita
della Convenzione di
Washington

Inadempimento di uno Stato
Attuazione inadeguata della
direttiva 91/676/CEE
Protezione delle acque
dall'inquinam ento provocato dai
nitrati  provenienti da fonti
agricole

Inadempimento di uno Stato
Qualita delle acque di
balneazione Attuazione
inadeguata della direttiva
76/160/CEE

Art. 2, lett. b), della direttiva
93/13/CEE Nozione di
consumatore Impresa che
stipula un contratto tipo con
un'altraimpresa per I'acquisto di
beni o servizi a beneficio
esclusivo dei propri dipendenti

Inadempimento di uno Stato
Direttive 75/439/CEE e
75/442/CEE Relazioni
nazionali sull'attuazione
Omessa trasmissione alla
Commissione

Ambiente Rifiuti
Regolamento (CEE) n. 259/93
relativo alle spedizioni di rifiuti

Presup posti che giustificano
divieti o restrizioni
all'esportazione  dei rifiuti
Normativa nazionale che prevede
I'obbligo di denunciare i rifiuti
ad un or ganism o riconosc iuto

Tuteladei consumatori  Vendite
porta aporta Diritto di recesso
Contratto di credito ip otecario

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado  Aiuti
alasiderurgia Ristrutturazione
del settore siderurgico



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-390/98

C-276/99

20 settembre 2001

25 ottobre 2001

H.J. Banks & Co. Ltd e
The Coal Authority,
Secretary of State for
Trade and Industry

Repubblica federale di
Germania/ Commissione
delle Comunita europee

CITTADINANZA DELL'UNIONE

C-192/99

20 febbraio 2001

CONCORRENZA

C-163/99

C-449/98 P

C-450/98

C-340/99

29 marzo 2001

17 maggio 2001

17 maggio 2001

17 maggio 2001

The Queen / Secretary of
StaefortheHome
Department, ex parte:
Manjit Kaur

Repubblica portoghese /
Commissione delle
Comunita europee

International Express
Carriers Conferenc (IECC)
/ Com missione delle
Comunita europee

International Express
Carriers Conference
(IECC) / Commissione
delle Comunita europee

TNT Traco SpA / Poste
Italiane SpA, anciennement
Ente Poste Italiane, e a.

Trattato CECA Licenze di
estrazione di carbone grezzo
Discriminazioni tra produ ttori
Oneri speciali  Aiuti concessi
dagli Stati  Art. 4, lett b) ec),
del Trattato Decisione
n.3632/93/CECA Codicedegli
aiuti allindustria carboniera
Effetto diretto Competenze
rispettive della Commissione e
dei giudici nazionali

CECA Aiuto di Stato concesso
a imprese siderurgiche
Domanda di restituzionedi aiuti
incom patibili con il diritto
comunitario Obblighi degli
Stati membri  Inadempimento
Procedimento avviato quando
I'inadempimento ha prodotto tutti
i propri eff etti

Cittadinanza di uno Stato
membro Dichiarazioni del
Regno Unito relative alla
definizione del termine dttadino

Cittadino «britannico»
d'oltremare

Diritti esclusivi Gestione degli
aeroporti  Tasse d'atterraggio
Art. 90, n. 3, del Trattato CE
(divenutoart. 86, n. 3, CE)

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Decisione di rigetto di denuncia

Concorrenza  Servizi delle
poste Reimpostazione

Ricorso contro unapronun ciadel
Tribunale di primo grado
Decisione di rigeto di una
denuncia Abuso di posizione
dominante  Servizi delle poste
Reimpostazione

Artt. 86 e 90 del Trattato CE
(divenuti artt 82 CE €86 CE)

Servizi postali Normativa
nazionale che assoggetta la
prestazionedei servizi di corriere
espresso da parte di imprese non
incaricate della gestione dei
servizi universali al pagamento
del diritto postale normalmente
applicato ai servizi universali

Attribuzione dei proventi del
pagamento di detto diritto
allimpresatitolar e della gestione
esclusivadei servizi univer sali



Causa

Data

Parti

QOggetto

Cause riunite
C-302/99 P e
C-308/99 P

C-453/99

Cause riunite

C-396/99 e

C-397/99

C-429/99

C-475/99

C-221/99

C-146/00

DIRITTODELLE IMPRESE

C-237/99

C-97/00

Cause riunite
C-223/99 e
C-260/99

C-439/00

12 luglio 2001

20 settembre 2001

16 ottobre 2001

16 ottobre 2001

25 ottobre 2001

29 novembre 2001

6 dicembre 2001

1° febbraio 2001

8 marzo 2001

10 maggio 2001

21 giugno 2001

Commissione delle
Comunita europee e
Repubblica francese /
Télévision francaisel SA
(TF1)

Courage Ltd / Bernard
Crehan

Bernard Crehan / Courage
Ltdea

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica portoghese

Firma Ambulanz Gléckner
/ Landkreis Studwestpfalz

Giusep pe Conte/ Stefania
Rossi

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Agora 1/ Ente Autonomo
Fiera Internazionale di
Milano

Excelsior Snc di Pedrotti
Bruna & C./ Ente
Autonomo Fiera
Internazionale di Milano,
Ciftat Soc. coop. arl

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Motivo inoperante  Critica di
punti della motivazione
ininfluenti sul dispositivo
impugnato  Onere delle spese
processu ali

Art. 85 del Trattato CE (divenuto
art. 81 CE) Contratto  di
acquisto esclusivo di birra
Locazione di bar Intesa
Diritto al risarcimento danni per
unadelle parti del contratto

Inadempimento di uno Stato

Direttive 90/388/CEE €96/2/CE
Mercato dei servizi di

telecomunicazioni

Comunicazioni mobili e
personali
Telecomunicazioni Direttive

90/388/CEE e 96/19/CE
Telefonia vocale

Servizi di richiamata Portugal
Telecom

Artt. 85, 86 e 90 del Trattato CE
(divenuti artt. 81 CE, 82 CE e 86
CE) Trasporto di malati in
ambulanza  Diritti speciali o
esclusivi Restrizione della
concorrenza Compito
d'interesse generale

Giustificazione Incidenza sul
commercio tra Stati membri

Onorari degli architetti
Procedimento sommario
d'ingiunzione di pagamento
Parere dell'associazione
professionale  Artt. 5 e 85 del
Trattato CE (divenut artt.10 CE
e 81 CE)

Telecomunicazioni
Finanziamento del servizio
universale Contributo dei
nuovi operatori

Inadempimento di uno Stato

Direttiva 93/37/CEE  Appalti
pubblici di lavori  Nozione di
amministrazione aggiudicatrice

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione della
direttiva 97/52/CE

Appalti pubblici di servizi
Nozione di amministrazione
aggiudicatrice  Organismo di
diritto pubblico

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 98/4/CE Man cata
trasposizione entro il termine
stabilito



Causa Data Parti QOggetto
C-399/98 12 luglio 2001 Ordine degli Architetti Appalti pubblici di lavori
delle Province di Milano e Direttiva 93/37/CEE
Lodi, Normativa nazionale che
Piero De Amicis, consente al titolare di una
Consiglio N azionale degli concessione edilizia o di un
Architetti, piano di lottizzazion e approv ato
Leopoldo Freyrie / Comune la realizzazione diretta di opere
di Milano di urbanizzazione a scomputo di
un contributo dovuto
Normativa nazionale che
consente alle pubbliche autorita
di negoziare direttamente con un
privato il contenuto di atti
amministrativi che lo riguardino
C-19/00 18 ottobre 2001 SIAC Construction Ltd / Appalti pubblici di lavori

Cause riunite
C-285/99 e
C-286/99

27 novembre 2001

County Council of the
County of Mayo

Impresa Lombardini SpA e
Impresa Generale di
Costruzioni / ANAS - Ente
nazionale per le strade,
Societa Italiana per
Condotte dAcqua SpA

Impresa Ing. Mantovani
SpA / ANAS - Ente
nazionale per le strade,
Ditta Paolo Bregoli

DIRITTO DELLE ISTITUZIONI

C-40/98

C-41/98

C-315/99 P

C-172/97 OP

C-77/99

C-59/99

16 gennaio 2001

16 gennaio 2001

10 luglio 2001

2 ottobre 2001

11 ottobre 2001

13 novembre 2001

Com missione delle
Comunita europee /
Tecnologie Vetroresina
SpA (TVR)

Com missione delle
Comunita europee /
Tecnologie Vetroresina
SpA (TVR)

Ismeri Europa Srl / Corte
dei conti delle Comunita
europee

SIVU du plan deau de la
Vallée du Lot, autrement
dénommé SIVU du pays
d'accueil de laVallée du
Lot/ Commissione delle
Comunita europee

Commissione delle
Comunita europee / Oder-
Plan Architektur GmbH,
NCC D eutsche Bau
GmbH, Esbensen
Consulting Engineers

Com missione delle
Comunita europee /
Manuel Pereira Rold&o &
Filhos L=

Instituto Superior Técnico,
King, Taudevin & Gregson
(Holdings) Ltd

Aggiudicazione all'offerta
economicamente pil vantaggiosa
Criteri di aggiudicazione

Direttiva 93/37/CEE  Appalti
pubblici di lavori
Aggiudicazione degli appalti
Offerte anormalmente basse
Modalita di giustificazione e di
esclusione applicatein uno Stato
membro Obblighi
dell'amministrazione
aggiudicatrice in base al diritto
comunitario

Clausola compromissoria
Inadempimento contrat tuale

Clausola compromissoria
Inadempimento contrat tuale

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Programmi MED Relazione
speciae n. 1/96 della Corte dei
conti Principio del
contraddittorio Indicazione
nominativa di terzi  Necessitae
proporzionalita

Clausola compromissoria
Inadem pimento contrattuale
Opposizione

Clausola compromissoria

Sostegno finanziario nel settore
dell'energia Programma
Thermie Inadempimento di un
contratto  Risoluzione Diritto
al rimborso di un anticip o versato

Clausola compromissoria
Rimborso di caparre versate in
base ad un contratto risolto dalla
Commissione per
inadem pimento



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-353/99 P

C-76/99

C-113/99

C-83/99

C-150/99

C-429/97

C-393/98

C-408/98

C-240/99

C-415/98

C-276/98

6 dicembre 2001

11 gennaio 2001

18 gennaio 2001

18 gennaio 2001

18 gennaio 2001

25 gennaio 2001

22 febbraio 2001

22 febbraio 2001

8 marzo 2001

8 marzo 2001

8 marzo 2001

Consiglio dellUnione
europea/ Heidi Hautala

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Herta Schmid /
Finanzlandesdirektion fur
Wien, Niederdsterreich
und Burgenland

Commissione delle
Comunita europee / Regno
di Spagna

Sven ska staten / Stoc kholm
Linddpark AB

Stockholm Linddpark AB /
Svenska staten

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Ministério Publico,
Anténio Gomes Valente /
Fazenda Publica

Abbey National plc/
Comm issioners of
Customs & Excise

Forsakringsaktiebolaget
Skandia (p ubl)

LaZoBakesi/ Finanzamt
Firstenfel dbruck

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica portoghese

Ricorso  Diritto di accesso del
pubblico a documenti de
Consiglio Decisione del
Consiglio93/731/CE Eccezioni
all'accesso ai documenti  Tutela
dellinteressepubblicoin materia
di relazioni internazionali
Accesso parziale

FISCALITA

Inadem pimento da parte di uno

Stato  Sesta direttivasull1VA

Art. 13, parte A, n. 1, lett. b)

Operazioni strettamente connesse
Nozione

Direttiva69/335/CEE  Imposte
indirette sulla raccolta di capitali

Imposta minima sulle societa
di capitali

Inadempimento di uno Stato
Art. 12, n. 3, lett. @), della sesta
direttival VA  Applicazione di
un‘aliquota ridotta ai pedaggi
autostradali

Disposizioni fiscali
Armonizzazione delle
legislazioni Impostesullacifra
di affari Sistema comune
dell'imposta sul valore aggiunto
Sesta direttiva Esoneri
Locazione di beni immobili
Pratica dello sport o
dell'educazione fisica

Inadempimento di uno Sato
IVA Ottava direttiva
Rimborso dell'lVA versatain un
altro Stato membro Sesta
direttiva Luogo della
prestazione Servizi di raccolta,
di smistamento, di trasporto e di
smaltim ento di rifiuti

Imposizioni interne Imposta
speciale sugli autoveicoli
Autoveicoli usati

IVA Artt. 5, n. 8 el7, nn. 2,
lett. @), e 5, della sesta direttiva
IVA Trasferimento di
un‘universalita di beni
Detrazionedell'imposta versataa
monte per i servizi utilizzati dal
cedente per le esigenze del
trasferim ento Beni e servizi
utilizzati per le esigenze delle
operazioni del soggetto passivo
soggette ad imposta

Sesta diretiva IVA  Esenzioni
Operazioni di assicurazione e
riassicurazione

IVA Artt. 2, sub 1,5 n. 6, e
11, parte A, n. 1, lett. @), della
sesta direttiva VA Beni di uso
misto Inserimento  nel
patrimonio privato o aziendae
del soggetto passivo Venditadi
un bene d'impresa  Bene usato
acquistato presso un privato

Inadempimento di uno Stato
Sesta direttiva IVA  Artt. 12 e
28, n. 2 Aliquotaridotta



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-265/99

C-108/00

C-404/99

C-325/99

C-481/98

C-34/99

Cause riunite
C-322/99 e
C-323/99

C-86/99

C-345/99

15 marzo 2001

15 marzo 2001

29 marzo 2001

5 aprile 2001

3 maggio 2001

15 maggio 2001

17 maggio 2001

29 maggio 2001

14 giugno 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Syndicat des producteurs
indépendants (SPI) /
Ministére de I'Economie,
des Finances etde
I'Industrie

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

G. van de W ater /
Staatssecretaris van
Financién

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Commissioners of
Customs & Excise/
Primback Ltd

Finanzamt Burgdorf /
Hans-Georg Fischer

Finanzamt Du ssel dorf-
Mettmann / Klaus
Brand enstein

Freemans plc /
Commissioners of
Customs & Excise

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Inadempimento di uno Stato
Art. 95 del Trattato CE
(divenuto, inseguito amodifica,
art. 90 CE) Imposta sugli
autov eicoli

Disposizioni fiscali
Armonizzazione delle
legislazioni Imposte sulla cifra
d'affari Sistema comune
d'imposta sul valore aggiunto
Art. 9, n. 2, lgt. e), secondo
trattino, della sesta direttival VA

Determinazione del luogo di
riferimento fiscale Prestazioni
di pubblicita Inclusione delle
prestazioni fornite tramite un
terzo

Inadempimento di uno Stato
Sesta direttiva VA Base
imponibile Esclusione Tasse
di servizio

Disposizioni tributarie
Armonizzazione delle
legislazioni  Diritti di accisa
Direttiva92/12/CEE Esigibilita
dell'accisa Immissione in
consumo di prodotti soggetti ad
accisa Nozione Mera
detenzione di un prodotto
soggetto ad accisa

Inadempimento di uno Stato
Sesta diretiva IVA Artt. 12,
n. 3, lett. a), e 28, n. 2, lett. a)
Aliquota ridotta

Imposta sul valore aggiunto
Sesta direttiva 77/388/CEE
Base imponibile  Vendita da
parte di un rivenditore di beni
con finanziamento
Finanziamento concesso da un
soggetto diverso dal venditore
senza costi aggiuntivi per
I'acquirente Versamento da
parte della societa finanziaria al
venditoredi unasommainferiore
al prezzo di vendita della merce

Sesta diretiva IVA Artt. 5,
n. 6, e 11, parte A, n. 1, lett. b)

Prelievodi unbeneaziendale per
uso privato  Tassazionequalora
il bene o gli elementi che lo
compongono abbiano consentito
unadeduzionedell'1VA versataa
monte Nozionedi elementi che
compongono il bene prelevato

Sesta diretiva IVA Base
imponibile Riduzionedi prezzo
acquisita al momento in cui si
compiel'operazione Riduzione
di prezzo dopo chel'operazione
stata effettu ata

Inadempimento di uno Stato
IVA Art. 17, nn. 2 e 6, della
sestadiretivalVA Detraibilita
dell'imposta sull'acquisto di
veicoli destinati allarealizzazione
di operazioni imponibili
Limitazione ai veicoli destinati
esclusivamente all'insegnam ento
della guida



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-40/00

C-206/99

C-380/99

C-262/99

C-16/00

C-294/99

C-326/99

C-409/98

C-108/99

C-267/99

14 giugno 2001

21 giugno 2001

3 luglio 2001

12 luglio 2001

27 settembre 2001

4 ottobre 2001

4 ottobre 2001

9 ottobre 2001

9 ottobre 2001

11 ottobre 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

SONAE - Tecnologia de
Informagéo SA / Direccéo-
Geral dos Registos e
Notariado

Bertelsnann AG /
Finanzamt Wiedenbriick

Paraskevas L ouloudakis /
Elliniko Dim osio

Cibo Participations SA /
Directeur régional des
imp6ts du Nord-Pas-de-
Calais

Athinaki Zythopoiia AE /
Elliniko Dim osio

Stichting «Goed Wonen» /
Staatssecretaris van
Financién

Commissioners of
Customs & Excise/ Mirror
Group plc

Commiissioners of
Customs E xcise / Cantor
Fitzgerald International

Christiane Adam, épouse
Urbing / Administration de
I'enregistrement et des
domaines

Inadempimento di uno Stato
Art. 17, nn. 2 e 6, della sesa
direttival VA  Reintroduzione,
dopo I'entrata in vigore della
direttiva, di una soppressione
totale del diritto a detrazione
delllVA assolta sugli oli
combustibili  utilizzati come
carburanti per veicoli e
apparecchi che non danno diritto
a detrazione

Raccolta di capitali  Direttiva
69/335/CEE Diritti di carattere
remunerativo Diritti
d'iscrizione nel registro delle
imprese

Sesta diretiva VA Art. 11,
parte A, n. 1, punto @) Base
imponibile Spesedi spedizione
di premi in natura

Direttiva 83/182/CEE

Importazione temporanea di
mezzi di trasporto  Franchigie
fiscali Residenzain uno Stato
membro  Ammenda in caso
d'importazione irregolare in
franchigia Principio di
proporzionalita Buona fede

Sesta dirgtiva IVA Attivita
economica Interferenza di una
holding nella gesgione delle
controllate Detrazionedel VA
che grava sui servizi acquistati
dalla holding nell'ambito di
un'assunzione di partecipazione
in una controllata  Riscossione
di dividendi da parte della
holding

Imposta sugli utili delle societa

Societa capogruppo e consociate
Direttiva 90/435/CEE

Nozione di ritenuta alla fonte

Sesta direttiva IVA
Competenza di uno Stato
memb ro aconsiderare come beni
materiali che possono essere
ceduti alcuni diritti reali relativi
ad un immobile Esercizio di
tale competenza limitato
allipotesi in cui il prezzo del
diritto reale sia almeno uguale al
valore economi co dell'immobile
di cui si tratta Affitto e
locazione di beni immobili
Esenzioni

Sesta direttiva IVA  Esenzione
della locazione di beni immobili

Nozione Impegnoadivenire
locatario

Sesta diretiva VA  Esenzione
della locazione di beni immobili

Nozione Prestazione di
servizi  Ripresa di un affitto a
titolo oneroso da parte di unterzo

Sesta direttivalVA  Nozione di
libera professione
Amministratore di condomini



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-78/00

C-338/98

C-184/00

C-235/00

25 ottobre 2001

8 novembre 2001

22 novembre 2001

13 dicembre 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Com missione delle
Comunita europee / Regno
dei Paesi Bassi

Office des produits wallons
ASBL / Stato belga

Commissioners of
Customs & Exdse /CSC
Financial Services Ltd

LIBERA CIRCOLAZIONE DEI CAPITALI

C-464/98

C-178/99

11 gennaio 2001

14 giugno 2001

Westdeutsche Landesank
Girozentrale / Friedrich
Stefan

Doris Salzmann

LIBERA CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

C-1/99

11 gennaio 2001

Kofisa Italia Srl / Ministro
delle Finan ze, Servizio
della Riscossione dei
Tributi - Concessione
Provincia di Genova - San
Paolo Riscossioni Genova
SpA

Inadempimento di uno Stato
Artt. 17 e 18 della sesta direttiva
IVA Rimborso delleccedenza
di VA mediante assegnazione di
titoli di Stato Categoria di
contribuenti in situazione di
credito d'im posta

Inadem pimento di uno Stato
Artt. 17, n. 2, lett. @, e 18, n. 1,
lett. 8), della sestadirettivalVA

Normativa nazionale che
consente al datore di lavoro di
dedurre, a titolo d'imposta
versata a monte, una certa
percentuale dell'indennitaversata
a un dipendente per |'uso
dell'auto privata a fini
prof essio nali

Sesta dirgtiva IVA Art. 11,
parte A, n. 1, lett. a) Base
imponibile Sovvenzioni
direttamente connesse con il
prezzo

Sesta dirgtiva IVA Art. 13,
parte B, lett. d), punto 5

Operazioni esenti  Operazioni
relativeatitoli Negoziazione
Fornitura di un servizio
denominato di call center

Normativa nazionale che vieta
I'iscrizione delle ipoteche in
moneta estera  Violazione di
questo divieto prim a dell'entrata
in vigore del diritto comunitario
in Austria Interpretazione
dell'art. 73 B del Trattato CE
(divenuto art. 56 CE)
Incidenzadel diritto comunitario
sulla regolarizzazione
delliscrizione

Rinvio pregiudiziale
Registrazione nel catasto delle
transazioniimmobiliari Attivita
amministrativa e non
giuri sdizionale Incompetenza
della Corte

Rinvio pregiudiziale
Competenza della Corte
Normativa nazionale che
riprendedisposizionicomunitarie
Codice doganal e comunitario
Ricorso Carattere obbligatorio
delle due fasi del ricorso
Sospensione dellesecuzione di
una decisione delle autorita
doganali



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-226/99

C-66/99

C-230/99

C-187/99

C-405/98

C-201/99

C-123/00

C-190/00

11 gennaio 2001

1 febbraio 2001

15 febbraio 2001

22 febbraio 2001

8 marzo 2001

5 aprile 2001

5 aprile 2001

3 maggio 2001

Siples Srl / Ministrodelle
Finanze, Servizio della
Riscossione dei Tributi -
Concessione Provincia di
Genova- San Paolo
Riscossioni Genova SpA

D. Wandel GmbH /
Hauptzollamt Bremen

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Fazenda Publica/ Fabrica
de Queijo Eru Portuguesa
Lda

Konsumentombud smannen
(KO) / Gourmet
Internaional Products AB
(GIP)

Deutsche Nichimen GmbH
/ Hauptzollamt Dussel dorf

Christina Bellamy /
English Shop W holesale
SA

Edouard B algueriee a. /
Société Balguerie e a.

Codice doganale comunitario
Ricorso Sospensione
dell'esecuzione di una decisione
delle autori ta dog anali

Codice doganale comunitario e
regolamento di applicazione
Nascita dell'obbligazione
doganale allimportazione
Momento rilevante Nozionedi
sottrazione alla vigilanza
doganale di una m erce sogg etta
ai dazi all'importazione
Presentazione dei certificati
d'origine  Effetto

Inadempimento di uno Stato

Violazione dellart. 30 dd
Trattato CE (divenuto, in seguito
a modifica, art. 28 CE)

Regolamentazione nazionale
relativa ai materiali ed agli
oggetti di gomma a contatto di
derrate, prodotti e bevande
alimentari Ricono scimento
reciproco  Difetto di regolare
diffida Irricevibilitadelricorso

Regime di perfezionamento
attivo Regolamento (CEE)
n. 1999/85 Tasso di resa
dell'operazione di
perfezionamento
Autorizzazione rilasciata
dall 'autorita doganal e com petente

Possibilita per detta autorita di
modificare unilateralmente il
tasso di resa

Liberacircolazione delle merci
Artt. 30 e 36 del Trattato CE
(divenuti, in seguito a modifica,
articoli 28 CE e 30 CE)
Libera prestazione dei servizi
Artt. 56 e 59 del Trattato CE
(divenuti, in seguito a modifica,
artt. 46 CE e 49 CE)
Normativa svedese sulla
pubblicita per le bevande
alcoliche Modalitadivendita
Misure di effetto equivalente a
una restrizione quantitativa
Giustificazionein base allatutela
della salute

Tariffa doganale comune Voci
doganali  Classificazione nella
nomenclatura combinata
Ricevitori satellitari  per
telediffusione

a

Liberacircolazione delle merci
Misure di effetto equivalente
Smercio del pane Pubblicita
dei prodotti alimentari

Regolamento (CEE) n. 4142/87

Regime tarif fario favorevole
allimportazione di merci in
funzione della loro destinazione
particolare Regolamenti(CEE)
nn. 1517/91, 1431/92 e 1421/93

Sospensionedeidaz autonomi
della tariffa doganale comune
Datteri



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-288/99

C-463/98

C-119/99

C-479/99

C-84/00

C-30/99

C-398/98

10 maggio 2001

10 maggio 2001

17 maggio 2001

7 giugno 2001

14 giugno 2001

21 giugno 2001

25 ottobre 2001

VauDe Sport GmbH & Co.
KG / Oberfinanzdirektion
Koblenz

Cabletron Systems Ltd /
The Revenue
Commiissioners

Hewlet Packard BV /
Directeur général des
douanes et droits indirects

CBA Com puter Handels-
und BetealiguyngsGmbH,
gia VOBIS Microcomputer
AG / Hauptzollamt Aachen

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Commissione delle
Comunita europee / Irlanda

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

LIBERA CIRCOLAZIONE DELLE PERSONE

C-162/99

C-108/96

18 gennaio 2001

1 febbraio 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitliana

Dennis Mac Quen, Derek
Pouton, Carla Godts,

Y oussef Antoun /
Grandvision Bdgium SA

Tariffa doganale comune Voci
doganali Classificazione nella
nomenclatura combinata Gerla
portabimbi

Tariffa doganale comune Voci
doganali Classificazione
doganale di apparecchi utilizz ati
in una rete locale
Classificazione nella
Nomenclatura combinata
Validita dei regolamenti (CE) nn.
1638/94 e 1165/95

Tariffa doganale comune
Nomenclatura combinata
Classificazionedi un apparecchio
multifunzionale che combina le
funzioni di stampante,
fotocopiatrice,telefax efornito di
scanner informatico  Funzione
principale Validita del
regolamento (CE) n. 2184/97

Tariffa doganale comune Voci
doganali Classificazione
doganale delle schede sonore per
computer Classificazionenella
nomenclatura combinata
Validita dei regolamenti (CE)
nn. 1153/97 e 2086/97

Inadempimento di uno Stato
Art. 30 del Trattato CE
(divenuto, in seguito a modifica,
art. 28 CE) Immissione in
commercio di lavori in metallo
prezioso Normativarelativa ai
titoli ammessi

Liberacircolazione delle merci
Metalli preziosi Punzonatura
obbligatoria

Inadempimento di uno Stato
Art. 30 del Trattato CE
(divenuto, in seguito a modifica,
art. 28 CE) Detenzione
obbligatoria di scortedi sicurezza
di prodotti petroliferi

Inadem pimento di Stato  Libera

circolazione dei lavoratori

Liberta di stabilimento Dentisti
Condizione della residenza

Interpretazione degli artt 5 del
Trattato CE (divenutoart. 10 CE)
nonché degli artt 30, 52 e 59 del
Trattato CE (divenuti, in seguito
amodifica, antt.28 CE, 43 CE e
49 CE) Normativa nazionale
recante divieto per gli atici di
effettuazione di taluni esami
oculistici  Normativanazionale
che restringe la
commercializzazione di
apparecchi che consentono di
procedere a taluni esami ottici
riservati ai soli oculisti



Causa

Data

Parti

QOggetto

Cause riunite
C-52/99 e
C-53/99

C-215/99

Cause riunite
C-397/98 e
C-410/98

C-68/99

C-444/98

C-85/99

C-347/98

22 febbraio 2001

8 marzo 2001

8 marzo 2001

8 marzo 2001

15 marzo 2001

15 marzo 2001

3 maggio 2001

Office national des
pensions (ONP) /
Gioconda Cam arotto,
Giuseppina Vignone

Friedrich Jauch /
Pensionsversicherungsanst
alt der Arbeiter

Metallgesellschaft Ltd e a.,
Hoechst AG, Hoechst
(UK) Ltd / Commissioners
of Inland Revenue, HM
Attorney General

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica federale di
Germania

R.J. de Laat / Bestuur van
het Landelijk instituut
sociale verzekeringen

Vincent Offermanns /
Esther Offermanns

Commissione delle
Comunita europee / Regno
del Belgio

Regolamento (CEE) del
Consiglio n. 1408/71, come
modificato dal regolamento
(CEE) n. 1248/92 Previdenza
sociale Assicurazione
vecchiaia e superstiti  Calcolo
delle prestazioni Modificadelle
norm e sul calcolo

Previdenza sociale dei lavoratori
migranti  Regime austriaco di
copertura del rischio di
mancanza di autonomia

Qualifica delle prestazioni e
legittimita della condizione della
residenza con rifeimento al
regolamento (CEE) n. 1408/71

Liberta di stabilimento Libera
circolazione dei capitali
Pagamento anticipato
dell'imposta sulle sccieta sui
dividendi distribuiti da una
societa controllata alla sua
capogruppo Societa
capogruppo con sede in un altro
Stato membro  Violazione del
diritto comunitario  Azione di
ripetizione o azione di
risarcimento  Interessi

Inadempimento di uno Stato
Liberta di stabilimento Liberta
di prestazione di servizi
Previdenza sociale
Regolamento (CEE) n. 1408/71

Finanziamento della
previdenza sociale degli artisti e
dei giornalisti indipendenti
Contributo riscosso presso
imprese che commercializzano i
lavori di artisti e di giornalisti,
calcolato sulla base delle
retribuzioni versate a questi
ultimi Presa in conto delle
retribuzioni degli artisti e dei
giornalisti assoggettati alla
normativa in materia di
previdenza sociale di un altro
Stato membro

Previdenza sociale dei lavoratori
migranti  Regolamento (CEE)
n. 1408/71 Lavoratore
frontaliero Disoccupazione
parziale Nozione

Regolamento (CEE) n. 1408/71
Nozione di prestazione
familiare Legge nazionale che
prevedeil versamento di anticipi
su un assegno alimentare dovuto
da un lavoratore a figlio
minorenne Condizione di
cittadinanza del figlio

Inadempimento di uno Stato
Previdenza sociale
Regolamento (CEE) n. 1408/71

Art. 13, n. 2, lett. f)
Normativa di uno Stato membro
che prevede il prelievo di
contributi di previdenza sociae
sulle prestazioni per malattia
professionale i cui beneficiari
nonrisiedono in tale Stato e non
sSono nemmeno assoggettati al
regme di previdenza sociale di
quest'utimo



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-285/00

C-389/99

C-263/99

C-43/99

C-212/99

C-118/00

C-368/98

10 maggio 2001

10 maggio 2001

29 maggio 2001

31 maggio 2001

26 giugno 2001

28 giugno 2001

12 luglio 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Sulo Rundgren

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Ghislain Leclere, Alina
Deaconescu / Caisse
nationale des prestations
familiales

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Gervais Larsy / Ingitut
national dassurances
sociales pour travailleurs
indépendants (Inasti)

Abdon V anbraekel e a. /
Alliance nationale des
mutualités chrétiennes
(ANMC)

LIBERA PRESTAZIONE DEI SERVIZ|

Inadem pimento da parte di uno
Stato Mancata trasposizione
entro il termine stabilito della
direttiva 89/48/CEE
Riconoscimento de diplomi che
danno accesso allaprofessionedi
psicologo

Sicurezza sociale Contributi
assicurativi acarico dei titolari di
uno Stato memb ro anteriorm ente
all'entrata in vigore dei
regolamenti (CEE) nn. 1408/71e
1612/68 nel detto Stato membro
Diritto dello Stato di residenza
di imporre contributi sulle
prestazioni di vecchiaia e di
inabilita al lavoro versate da un
altro Stato membro  Rilevanza
di un accordo in forza del qualei
paesi nordici rinunciano
mutualmente a qualsiasi
rimborso delle prestazioni di
malattia e di maternita

Inadempimento di uno Stato
Libertadi stabilimento  Libera
prestazione dei servizi  Attivita
di consulenza in materia di
circolazione dei mezzi di
trasporto

Regolam enti (CEE) nn. 1408/71
e 1612/68 A ssegni
lussemburghesi di maternita, di
nascita e per |'educazione
Requisito di residenza  Diritti
di un titolare di pensione non
residente nello Stato membro
competente ad erogare la
pensione  Assegni familiari e
prestazioni familiari  Nozione
di lavoratore e di vantaggio
sociale

Inadempimento di uno Stato
Liberacircolazionedei lavoratori
Divieto di discriminazione
Ex lettori di lingua straniera
Riconoscim ento dei diritti quesiti

Regolam enti (CEE) nn. 1408/71
e 1248/92 Pensioni di
vecchiaia Normeanticumulo

Inopponibilita in conformita di
una sentenza della Corte di
giustizia Limitazione degli
effetti Violazione grave e
manif esta del diritto comunitario

Previdenza sociale
Assicurazione malattia Artt.
22 e 36 del regolamento (CEE)
n. 1408/71 Libera prestazione
dei servizi  Art. 59 del Trattato
CE (divenuto, in seguito a
modifica, at. 49 CE) Spese di
ricovero ospedaliero sostenutein
un altro Stato membro  Diniego
di autorizzazione
successivamente dichiarato
infondato



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-448/99

C-165/98

C-283/99

C-191/99

C-207/00

C-119/00

C-297/00

C-157/99

C-254/00

18 gennaio 2001

15 marzo 2001

31 maggio 2001

14 giugno 2001

14 giugno 2001

21 giugno 2001

3 luglio 2001

12 luglio 2001

11 ottobre 2001

Com missione delle
Comunita europee /
Granducato di
Lussemburgo

André Mazzoleni / Inter
Surveillance Assistance
SARL

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Kvaerner plc/
Staatssecretaris van
Financién

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee /
Granducato di
Lussemburgo

Com missione delle
Comunita europee /
Granducato di
Lussemburgo

B.S.M . Smits, coniugata
Geraets / Stichting
Ziekenfonds VGZ

H.T.M. Peerbooms /
Stichting CZ Groep
Zorgverzekeringen

Commissione delle
Comunita europee / Regno
dei Paesi Bassi

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 97/13/CE

Libera prestazione dei servizi
Assegnazione temporanea di
lavoratori per I'esecuzione di un
contratto  Direttiva96/71/CE
Retribuzione minima garantita

Inadempimento di uno Stato
Liberacircolazionedei lavoratori
Liberta di stabilimento
Libera prestazione dei servizi
Attivita di sicurezza privata
Imprese di vigilanza privata e
guardie particolari giurate
Requisito di nazionalita

Assicurazioni non vita
Direttiva88/357/CEE  Nozioni
di stabilimento edi Statoin cui il
rischio é situato

Inadempimento di uno Stato

Mancata trasposizione della
direttiva 97/36/CE che modifica
la direttiva 89/552/CEE

Coordinamento di determinate
disposizioni legislative,
regolamentari e amministrative
degli Stati membri concernenti
I'esercizio delle attivitatelevisive

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione della
direttiva 97/36/CE che modifica
al direttiva 89/552/CEE
Coordinamento di determinate
disposizioni legislative,
regolamentari e amministrative
concernenti  I'esercizio delle
attivita televisive

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 98/35/CE
Formazione per la gente di mare

Man cata trasp osizione entro il
termine prescritto

Libera prestazione dei servizi
Art. 59 del Trattato CE
(divenuto, in seguito a modifica,
art. 49 CE) ed art. 60 del Trattato
CE (divenuto art. 50 CE)
Assicurazionemalattia Sidema
di prestazioni in natura
Convenzionam ento Spese di
ospedalizazionesostenute in un
altro Stato membro Previa
autorizzazione Criteri
Giustificazioni

Inadempimento di uno Sato
Mancata trasposizione entro il
termine prescritto della direttiva
95/47/CE  Impiego d name
per I'emissone di segnali
televisivi



Causa

Data

Parti

QOggetto

Cause riunite
C-49/98,
C-50/98, da
C-52/98, a
C-54/98, e da
C-68/98, a
C-71/98

C-202/99

C-17/00

25 ottobre 2001

29 novembre 2001

29 novembre 2001

Finalarte Sociedade de
Construgéo L*/ Urlaubs-
und Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse der
Bauwirtschaft / Amilcar
OliveiraRocha

Urlaubs- und

L ohnausgleichskasse der
Bauwirtschaft / Tudor
Stone Ltd

Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse der
Bauwirtschaft/ Tecnamb-
Tgacnolog iado Am biente
L

Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse der
Bauw irtschaft / T uriprata
Construg des Civil L*
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse der
Bauwirtschaft / Duarte dos
Santos Sousa

Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse der
Bauwirtschaft / Santos &
Kewitz Construgdes L*
Portugaia Construgdes L* /
Urlaubs- und

L ohnausgleichskasse der
Bauwirtschaft

Engil Sociedade de
Construgéo Civil SA /
Urlaubs- und

L ohnausgleichskasse der
Bauwirtschaft

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Francgois De Coster /
Collegue des bourgmestre
et échevins de W aterm ael-
boitsfort

LIBERTA DI STABILIMENTO

C-493/99

25 ottobre 2001

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblica fedeale di
Germania

Libera prestazione dei servizi
Distacco temporaneo di
lavoratori per l'esecuzione di un
contratto Ferie retribuite e
indennita di ferie

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 78/687/CEE
Mantenimento di un secondo
sistema di formazione per
I'accesso alla professione di
dentista Mantenimento della
possibilita di una doppia
iscrizione all'albo dei medici e
all'albo degli odontoiatri per i
medici di cui al'art. 19 della
diretiva78/686/CEE

Rinvio pregiudiziale Nozione
di giurisdizione nazionale
Libera prestazione dei servizi
Imposta comunale sulle antenne
paraboliche Ostacolo ala
ricezione dei programmi
televisivi diffusi via satellite

Inadempimento di uno Stato
Artt. 52 e 59 del Trattato CE
(divenuti, in seguito a modifica,
artt. 43 CE e 49 CE)
Normativa nazional e concemente
la fornitura di manodopera nel
settore edile  Esclusione delle
imprese che non rientrano nel
contratto collettivo del settore e
non dispongonodi unasedenello
Stato membro dove ha luogo la
prestazione del servizio
Proporzionalita



Causa

Data

Parti

QOggetto

POLITICA COMMERCIALE

C-239/99

Cause riunite
C-76/8B Pe
C-77/98 P

C-110/97

C-301/97

C-451/98

C-452/98

15 febbraio 2001

3 maggio 2001

22 novembre 2001

22 novembre 2001

22 novembre 2001

22 novembre 2001

Nachi Europe GmbH /
Hau ptzollamt K refeld

Ajinomoto Co., Inc.

The NutraSweet Company
/ Consiglio dell'Unione
europea Commissione
delle Comunita europee

Regno dei Paesi Bassi /
Consiglio dellUnione
europea

Regno dei Paesi Bassi /
Consiglio dellUnione
europea

Antillean Rice Mills NV /
Consiglio dellUnione
europea

Nederlandse Antillen /
Consiglio dellUnione
europea

Politica commerciale comune

Difesa contro le pratiche di
dumping Art. 1, punto 2, del
regolamento (CEE) n. 2849/92

Modifica del dazio antidumping
definitivo sulle importazioni di
cuscinetti a sfera con diametro
esterno massimo superiore a 30
mm, originari del Giappone

Rinvio pregiudiziale per un
giudizio di validita ~ Omessa
presentazione di un ricorso
d'annullamento contro il
regolamento da parte del
ricor rente nella causa principale

Impugnazione Dumping
Valorenormale Esistenzadiun
brevetto sul mercato interno
dell'esportatore  Incidenza di
un'asserita illegittimita del
regolamento che istituisce un
dazio antidumping provvisorio
sulla legittimita del regolamento
che istituisce un dazio
antidumping definitivo

Regime d'associazione dei paesi
e territori d'oltremare
Importazione di riso originario
dei paesi e territori d'oltremare
Misure di salvaguardia
Regolamento (CE) n. 304/97
Ricorso di annullamento

Regi me d'associazione dei paesi
e territori d'oltremare
Importazione di riso originario
dei paesi e territori d'oltremare
Misure di salvaguardia
Regolam ento (CE) n. 1036/97
Ricorso di annullamento

Regime d'associazione dei paesi
e territori d'oltremare
Importazione di riso originario
dei paesi e territori d'oltremare
Misure di salvaguardia
Regolamento (CE) n. 304/97
Ricorso di annullamento
Irricevibilita

Regim e d'associazione dei paesi
e territori d'oltremare
Importazione di riso originario
dei paesi e territori d'oltremare
Misure di salvaguardia
Regolamento (CE) n. 1036/97
Ricorso di annullamento
Irricevibilita

POLITICA DELLA PESCA



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-120/99

POLITICA INDUSTRIALE

C-460/00

C-372/00

C-79/00

C-413/98

C-172/99

C-350/99

25 ottobre 2001

25 ottobre 2001

13 dicembre 2001

13 dicembre 2001

25 gennaio 2001

25 gennaio 2001

8 febbraio 2001

Repubblica italiana /
Consiglio dellUnione
europea

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Com missione delle
Comunita europee / Irlanda

Teléénica de EspafiaSA /
Administracion General
del Estado

Directora-Geral do
Departamento para os
Assuntos do Fundo Social
Europeu (DA FSE) e Frota
Azul-Transportes /
Turismo L*

Oy Liikenne Ab / Pekka
Liskojarvi, Pentti Juntunen

Wolfgang Lange / Georg
Schinemann GmbH

Politicaagricolacomune Pesca
Tonno rosso  Regolamento
(CE) n. 49/1999 Motivazione
Totale ammissibile delle
catture (TAC) Ripartizione del
TAC tra gli Stati membri
Principio della stabilitarelativa
Constatazione dei dati di base
Situazione economicacomplessa
Potere discrezionale
Convenzione internazionale per
la conservazione de tonnidi
dell’Atlantico  Adesione della

Comunita Influenza sulla
ripartizionedel TAC tragli Stati
membri Principio di non

discriminazione

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/48/CE
Interoperabilita del sistema
ferroviario transeuropeo ad alta
velocita

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/48/CE
Interoperabilita del sistema
ferroviario transeuropeo ad alta
velocita

Direttiva 97/33/CE
Telecomunicazioni
Interconnessione di reti
Obblighi incombenti agli
organismi che forniscono reti
POLITICA SOCIALE

Fondo sociale europeo
Certificazionedi fatto econtabile
Potere di certificazione

Limiti

Direttiva 77/187/CEE

Mantenimento dei diritti dei
lavoratori in caso di
trasferimento  di  impresa

Direttiva 92/50/CEE ~ Appalti
pubblici di servizi  Servizi di
trasporto pubblico non marittimo

Direttivadel Consiglio 14 ottobre
1991, 91/533/CEE, relativa
all'obbligo del datore di lavoro di
informare il lavoratore delle
condizioni applicabili a contratto
o al rapporto dilavoro Nor male
orario di lavoro giornaliero o
settimanale  Norme applicabili
alo svolgimento di lavoro
straordinario Regime
probatorio



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-62/99

C-473/99

C-173/99

C-381/99

C-133/00

C-438/99

C-109/00

C-379/99

C-110/00

29 marzo 2001

14 giugno 2001

26 giugno 2001

26 giugno 2001

4 ottobre 2001

4 ottobre 2001

4 ottobre 2001

9 ottobre 2001

11 ottobre 2001

Betriebsrat der bofrost*
Josef H. Boquoi
Deutschland West GmbH
& Co. KG / Bofrost* Josef
H. Boquoi Deutschland
West GmbH & Co. KG

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblica austriaca

The Queen / Secretary of
State for Trade and
Industry, ex parte
Broadcasting,

Entertain ment,
Cinematographicand
Theare Union (BECTU)

Susanna Brunnhofer /
Bank der dsterreichischen
Postsparkasse AG

J.R. Bowden, J.L.
Chapman, J.J. Doyle/
Tuffnells Parcels Express
Ltd

Maria Luisa Jiménez
Melgar / Ayuntamiento de
Los Barrios

Tele Danmark A/S/
Handels- og
Kontorfunktionaerernes
Forbund i Danmark (HK)

Pension skasse f Ur die
Angestellten der Barmer
ErsatzkasseVVaG / Hans
M enauer

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica austriaca

Domanda di pronuncia
pregiudiziale Art.11,nn.1e?2,
della direttiva 94/45/CE
Informazioni da rendere
disponibili daparte delleimprese
su richiesta Informazioni
dirette adimostrare |'esistenzadi
un impresa controllante
all'internodi un gruppo d'imprese
di dimensioni comunitarie

Inadempimento di uno Stato
Direttiva95/30/CE  Protezione
dei lavoratori contro i rischi
derivanti da un'esposizione ad
agenti biologici durante il lavoro

Mancata trasposizione nel
termine prescritto

Politica sociale  Tutela della
sicurezza e della salute dei
lavoratori Diretiva 93/104/CE

Diritto alle ferie annuali
retribuite Presupposto per la
concessione del diritto imposto
da una normativa nazionale
Effettuazione di un periodo
minimo di impiego presso lo
stesso datore di lavoro

Parita di retribuzione tra
lavoratori di sesso maschile e
lavoratori di sesso femminile
Presup posti per l'applicazione
Differenza di retribuzione
Nozioni di stesso lavoro e di
lavoro di valore uguale
Inquadramento  nella stessa
categoria professionale in base
ad un contratto collettivo
Onere della prova
Giustificazione obiettiva di una
disparitadi retribuzioni Qualita
del lavoro prestato da un
determinato lavoratore

Organizzazione dellorario di
lavoro Direttiva93/104/CE

Art. 1, n. 3 Ambito di
applicazione Trasporti strad ali

Tuteladellelavoratrici g estanti
Direttiva92/85/CEE  Art. 10
Effetto diretto e portata
Licenziam ento Contratto di
lavoro a tem po determ inato

Parita di trattam ento trauomini e
donne Art. 5, n. 1, della
direttiva 76/207/CEE  Art. 10
della direttiva 92/85/CEE
Licenziam ento di unalavoratrice
gestante  Contratto di lavoro a
tempo determinato

Parita delle retribuzioni fra
lavoratori di sesso maschile e
lavoratori di sesso femminile

Pensioni  aziendali Cassa
mutua per le pensioni incaricata
di eseguiregli obblighi del datore
dilavoro relativi allaconcessione
di una pensione complementare

Pension e di reversibilita

Inadempimento di uno Stato
Diretiva 97/59/CE



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-111/00

C-441/99

C-49/00

C-424/99

C-366/99

C-206/00

Cause riunite
da C-95/99, a
C-98/99 e
C-180/99

11 ottobre 2001

18 ottobre 2001

15 novembre 2001

27 novembre 2001

29 novembre 2001

13 dicembre 2001

11 ottobre 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica austriaca

Riksskatteverket / Soghra
Gharehveran

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica austriaca

Joseph Griesmar / Ministre
de I'Economie, des
Finances et de I'1ndustrie,
Ministre de la Fonction
publique, de la Réforme de
I'Etat et dela
Décentralisation

Henri Mouflin / Receur de
l'académie deReims

Mervett Khalil, Issa
Chaab an, Hassan Osseili /
Bund esanstalt fur Arbeit
Moham ad Nasser /
Landeshauptstadt Stuttgart
Meriem Addou / Land
Nordrhein-Westfalen

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 97/65/CE

Direttiva 80/987/CEE
Ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri
relative alla tutela dei lavoratori
subordinati in caso diinsolvenza
del datore di lavoro  Portata
dell 'esclusione relativa alla
Sveziaprevista a punto G. della
sezione | dell'alegato della
direttiva Designazione dello
Stato come debitore dell'obbligo
di pagamento dei crediti salariali
garantiti  Incidenza sull'effetto
della direttiva 80/987

Inadempimento di uno Stato
Incompleta trasposizione della
direttiva 89/391/CEE
Sicurezza e salute dei lavoratori

Inadempimento di uno Stato
Direttiva89/105/CEE Nozione
di elenco positivo ai sensi
dell'art. 6 delladirettiva89/105
Termine per l'esame di una
richiesta di inclusione di una
specialita medicinale nel detto
elenco Obbligo di prevedereun
mezzo di ricorso giurisdizionale
in caso di rifiuto

Politica sociale Parita di
trattamento tra gli uomini e le
donne Applicabilita

dell'art. 119 del Trattato CE (gli
artt. 117-120 del Trattato CE
sono stati sostituiti dagli
artt. 136 CE-143 CE) o della
direttiva 79/7 CEE Regime
francese delle pensioni di
vecchiaia civili e militari
Maggiorazione di anzianita per
figli riservata ai dipendenti
pubblici di sesso femminile
Ammissibilita con riguardo
all'art. 6, n. 3, dell'accordo sulla
politicasociale o alledisposizioni
della diretiva 79/7/CEE

Rinvio pregiudiziale Politica
sociale Paritadi trattamentotra
gli uomini e le donne
Applicabilita dell'art. 119 del
Trattato CE (artt. 117-120 del
Trattato CE sono stati sostituiti
dagli artt. 136 CE-143 CE) o
della direttiva 79/7/CEE
Regime francese delle pensioni
civili e militari di quiescenza
Diritto al godimento immediato
della pensione di quiescenza
riservato solo a dipendenti
pubblici di sesso femminile
PREVIDENZA SOCIALE DEI
LAVORATORI MIGRANTI

Previdenza sociale Art. 51 del
Trattato CEE (divenuto art. 51
del Trattato CE, divenuto a sua
volta, in seguito a modifica, art.
42 CE) Art. 2, n. 1, del
regolamento (CEE) n. 1408/71
Apolidi  Profughi



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-212/00

C-189/00

16 ottobre 2001

25 ottobre 2001

Salvatore Stallone / Office
national de I'emploi
(ONEM)

Urszula Ruhr /
Bund esanstalt fur Arbeit

PRINCIPI DEL DIRITTO COMUNITARIO

C-184/99

20 settembre 2001

PROCEDURA

C-472/99

6 dicembre 2001

Rudy Grzelczyk / Centre
public d'aide sociale
d'Ottignies-Louvain-la-
Neuve

Clean Car Autoservice
GmbH / Stadt Wien,
Republik Osterreich

PROPRIETA INTELLETTUALE

C-383/99 P

20 settembre 2001

Procter & Gamble
Company / Ufficio per
I'armonizzazione nel
mercato interno (m archi,
disegni e modelli)

RAVVICINAMENTO DELLE LEGISLAZIONI

C-370/99

C-151/00

11 gennaio 2001

18 gennaio 2001

Commissione delle
Comunita europee / Irlanda

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Previdenza sociale dei lavoratori
migranti  Regolamento (CEE)
n. 1408/71 Indennita di
disoccupazione Condizione di
coabitazione per i familiari a
carico

Regolamento (CEE) n. 1408/71
Cittadini di paesi terzi
Familiari del lavoratore Diritti
proprio e diritto

derivato Disoccupazione

Artt. 6, 8 e 8 A del Trattato Ce
(divenuti, in seguito a modifica,
12 CE, 17 CE e 18 CE)
Direttiva del Consiglio
93/96/CEE Dirittodi soggiorno
degli  studenti Normativa
nazionale che garantisce un
minimo dei mezzi di sussistenza,
detto minimex, ai soli cittadini,
alle persone che beneficiano
dell'applicazionedel regolam ento
(CEE) n. 1612/68 Studente
straniero chedurante i primi anni
di studio ha provveduto al
proprio m antenim ento

Art. 234 CE  Spese delle parti
nella causaprincipale Art. 104,
n. 5, del regolamento di
proceduradella Corte

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado

Ricevibilita M archio
comunitario Regolamento (CE)
n. 40/94 Impedimento

assoluto alla registrazione
Carattere distintivo Marchi
composti esclusivamentedi segni
o di indicazioni descrittivi
Sintagma Baby-dry

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/9/CE Man cata
trasposizione entro il termine
prescritto

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 97/66/CE
Trattamento dei dati personali e
tutela della vita privata nel
settoredelle telecomunicazio ni
Mancata trasposizione



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-219/99

C-278/99

C-100/00

C-306/98

C-28/99

C-203/99

C-258/99

C-169/99

C-517/99

14 febbraio 2001

8 marzo 2001

5 aprile 2001

3 maggio 2001

3 maggio 2001

10 maggio 2001

10 maggio 2001

13 settembre 2001

4 ottobre 2001

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Georgius van der Burg

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitliana

The Queen / Minister of
Agriculture, Fisheries and
Food, Secretary of State for
the Environment, ex parte:
Monsanto plc

Jean Verdonck, Ronald
Everaert, Edith de Baedts

Henning Veedfald / Arhus
Amtskommune

BASF A G / Bureau voor
de Industriéle Eigendom
(BIE)

Hans Schwarzkopf GmbH
& Co. KG/ Zentralezur
Bekampfung unlauteren
Wettbewerbs eV

Merz& Krdl GmbH &
Co.

Inadempimento di uno Stato
Inadem pimento non contestato
Direttiva 95/16/CE

Norme e regolamentazioni
tecniche Impianti emittenti non
autorizzati  Pubblicita

Inadempimento di uno Stato
Inadem pimen to non contestato
Direttiva 73/23/CEE
Scalda-acquaelettrici  Requisiti
non previsti dalla direttiva

Direttiva91/414/CEE  Prodotti
fitosanitar Autorizzazone
allimmissione in commercio
Esame di una domanda di
autorizzazione Periodo
transitorio

Direttiva 89/592/CEE
Disciplinanazionale concernente
le operazioni effettuate da
persone in possesso di
informazioni privilegiate (insider
trading) Potere degli Stati
membri di stabilire disposzioni
piu  severe Nozione di
disposizione nazionale
d'applicazi one gener ale

Ravvicinamento delle
legislazioni Direttiva
85/374/CEE Responsabilitaper
danno da prodotti difettosi
Esonero dalla responsabilita
Presup posti

Regolam ento (CE) n. 1610/96
Prodotti fitosanitari  Certificato
protettivo complementare

Art. 6, n. 1, lett. d), ultimafrase,
delladirettiva76/768/CEE, come
modificata dalla direttiva
93/35/CEE Impossibilita
pratica che giustifica
I'indicazionein formaabbreviata,
sul recipiente e sull'imballaggio
di prodotti cosmetici, delle
avvertenze obbligatorie
Indicazioni in nove lingue al fine
di favorire una maggiore
flessibilita nella distribuzione
delle merci

Marchi  Ravvicinamento delle
legislazioni Art. 3, n. 1, lett. d),
dellaprimadirettiva89/104/CEE
Cause di rifiuto o di
annullamento Marchi com posti
esclusivamente da segni o
indicazioni che siano divenuti di
uso comune nel linguaggio
corrente o negli us leali e
costanti del commercio
Necessita che i segni o le
indicazioni sianodivenuti di uso
comune per designare i prod otti
o i servizi per cui il marchio e
presentato alla registrazione
Assenza di necessita che i segni
o le indicazioni descrivano
direttamente la proprieta o le
caratteristiche dei prodotti o dei
servizi per cui il marchio e
presentato allaregistrazione



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-450/00

C-377/98

C-112/99

Cause riunite
da C-414/99, a
C-416/99

4 ottobre 2001

9 ottobre 2001

25 ottobre 2001

20 novembre 2001

RELAZIONI ESTERNE

C-36/98

C-33/99

30 gennaio 2001

20 marzo 2001

Com missione delle
Comunita europee /
Granducato del
Lussemburgo

Regno dei Paesi Bassi /
Parlamento europeo
Consiglio dellUnione
europea

Toshiba Europe GmbH /
Katun Germany GmbH

Zino Davidoff SA/ A & G
Imports Ltd

Levi Strauss & Co., Levi
Strauss (UK) Ltd / Tesco
Stores Ltd, Tesco plc

Levi Strauss & Co., Levi
Strauss (UK) Ltd / Costco
Wholesale UK Ltd

Regno di Spagna/
Consiglio dellUnione
europea

Hassan Fahmi, M. Esmoris
Cerdeiro-Pinedo Amado /
Bestuur van de Sociale

V erzekeringsbank

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione della
direttiva 95/46/CE

Annullamento Direttiva
98/44/CE Protezionegiuridica
delle invenzioni biotecnologiche
Base giuridica Art. 100 A
del Trattato CE (divenuto, in
seguito a modifica, art. 95 CE),
art. 235 del Trattato CE
(divenuto art. 308 CE) o artt. 130
e 130 F del Trattato CE
(divenuti artt. 157 CE e 163 CE)
Sussidiarieta ~ Certezza del
diritto Obblighi di diritto
inter nazi onale degli Stati membri
Diritti fondamentali  Dignita
della personaumana Principio
di collegialita per i progetti
legislativi ddla Commissione

Pubblicita comparativa
Commercializzazione di pezzi di
ricambio e di materiali di
consumo Menzione, da parte di
un venditore di pezzi di ricambio
e materiai di consumo non
originali, di numeri di catalogo
dei pezzi di ricambio e m ateriali
di consumo originali  Direttive
84/450/CEE e97/55CE

Marchi  Direttiva 89/104/CEE

Art. 7,n. 1 Esaurimento del
diritto di marchio Immissione
in commercio al di fuori del SEE

Importazione allinterno del

SEE Consenso del titolare del
marchio Necessita di un
consenso espresso 0 tacito
Legge applicabile al contratto
Presunzione di consenso
Inapplicabilita

Base giuridica  Ambiente
Decisione del Consiglio che
approva la convenzione sulla
cooperazione per la protezione e
I'utilizzazione sostenibile del
Danubio Art.130S,nn.1e?2,
del Trattato CE (divenuto, in
seguito a modifica, art. 175, nn.
le2,CE) Nozionedi gestone
dellerisorse idriche

Art. 41 dell'accordo di
cooperazione CEE-M arocco
Art. 3 del regolamento (CEE)
n. 1408/71 - Previdenzasociale
Art. 7 del regolanento (CEE)
n. 1612/68 - Artt. 48 e 52 del
Trattato CE (divenuti, in seguito
a modifica, art. 39 CE e 43 CE)

Libera circolazione delle
persone Nondiscriminazione
Titolari di una pensione
dinvalidita non piu residenti
nello Stato membro comp etente

Modifica della normativa in
materia di finanziamento degli
studi



Causa Data Parti

QOggetto

C-89/99 13 settembre 2001 Schieving-Nijstad vof ea. /
Robert Groeneveld

C-63/99 27 settembre 2001 The Queen / Secretary of
StaefortheHome
Department, ex parte:
Wieslaw Gloszczuk et
ElzbietaGloszczuk

C-235/99 27 settembre 2001 The Queen / Secretary of
StaefortheHome
Department, ex parte:
Eleanora Ivanova Kondova

C-257/99 27 settembre 2001 The Queen / Secretary of
StaefortheHome
Department, ex parte:
Julius Barkoci et Marcel
Malik

C-268/99 20 novembre 2001 Aldona M algorzata Jany e
a. / Staatssecretaris van
Justitie

RISORSE PROPRIE DELLE COMUNITA

C-253/99 27 settembre 2001 Bacadi GmbH /
Hauptzollamt Bremerhaven

STATUTO DEL PERSONALE

C-389/98 P 11 gennaio 2001 Hans Gevaert /
Commissione delle
Comunita europee

Accordo che istituisce
I'Organizzazione mondiale del
comm ercio Art. 50, n. 6,
dell'accordo TRIPs
Interpretazione Effetto diretto

Applicazione ad un
procedimento pendente al
momento dell'entrata in vigore
per lo Stato interessato
Condizioni per la fissazione di
un termine per la presentazione
del ricorso di merito  Com puto
del detto termine

Relazioni esterne  Accordo di
associazione CEE/Polonia
Liberta di stabilimento
Permesso di ingresso ottenuto
fraudolentemente

Relazioni esterne  Accordo di
associazione CEE/Bulgaria
Liberta di stabilimento
Autorizzazione di ingresso
ottenuta con I'inganno  Obbligo
di uno Stato membro di risarcire
i danni causati ad un singolo che,
in forza dell'accordo di
associazione, invochi il diritto di
stabilimento direttamente
efficace

Relazioni esterne  Accordo di
associazione CEE/Repubblica
ceca Libertadi stabilimento
Cittadini cechi che intendano
stabilirsiin uno Stato membroin
qualita di lavoratori autonomi

Relazioni esterne  Accordi di
associazione Comunitd/Poloniae
Comunit/Repubblica ceca
Liberta di stabilimento
Nozione di attivita economica
Inclusione o meno dellattivita di
prostituzione

Codice doganale comunitario e
regolamento di applicazione
Rimborso dei dazi
allimportazione  Trattam ento
tariffario favorevole
Presentazione a posteriori di un
certificato di autenticita
Cambiamento della
classificazionedoganale indicata
nella dichiarazione in dogana
Nozionedi situazione particolare

Ricorso contro unapronun ciadel
Tribunale di primo grado
Dipendenti Domanda di
riesame dellinquadramento nel
grado Ricorso Scadenza dei
termini  Fatto nuovo Paritadi
trattamento



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-459/98 P

C-273/99 P

C-274/99 P

Cause riunite
C-122/99 P e
C-125/99 P

C-449/99 P

C-270/99P

C-340/00 P

C-446/00 P

TRASPORTI

11 gennaio 2001

6 marzo 2001

6 marzo 2001

31 maggio 2001

2 ottobre 2001

27 novembre 2001

13 dicembre 2001

13 dicembre 2001

Isabel Martinez del Peral
Cagigal /Commissione
delle Comunita europee

Bernard Connolly /
Commissione delle
Comunita europee

Bernard Connolly /
Commissione delle
Comunita europee

D, Regno di Svezia/
Consiglio dellUnione
europea

Bancaeuropeaper gli
investimenti / Michel
Hautem

Z | Parlamento europeo

Commissione delle
Comunita europee /
Michael Cwik

Pascual Juan Cubero
Vermurie / Commissione
delle Comunita europee

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Dipendenti Domanda di
riesame dellinquadramento nel
grado Ricorso Scadenza dei
termini  Fatto nuovo Paritadi
trattamento

Ricorso contro unapronunciadel

Tribunale di primo grado

Dipen denti Procedimento

disciplinare Sospensione

Motivazione Colpa addebitata
Artt. 11, 12 e 17 dello Statuto
Parita di trattamento

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado

Dipendenti Procedi mento
disciplinare  Artt. 11, 12 e 17
dello  Statuto Liberta di

espressione Dovere di lealta
Offesaaladignita dellafunzione

Ricorso contro unapronun ciadel
Tribunale di primo grado
Dipendente Assegno di
famiglia Dipendente coniugato

Unione stabile registrata di
diritto svedese

Ricorso contro unapronun ciadel
Tribunale di primo grado

Dipendenti della Banca europea
per gli investimenti

Licenziamento Interpretazione
del regolamento per il personale
della Banca europea per gli
investimenti Motivorelativo ad
un'errata qualificazione della
natura giuridica dei fatti e ad un
errore di motivazione Asserita
violazione delle norme
applicabili a rapporti tra la
Banca europea per gli
investimenti ed il suo personale

Ricorso contro una pronuncia del
Tribunale di primo grado
Dipendenti Procedimento
disciplinare  Superamento dei
termini previsti dall'art. 7
dell'allegato 1X dello Statuto del
personale delle Comunita
europee

Ricorso contro una sentenza del
Tribunale di primo grado
Dipendenti Art. 17, secondo
comma, dello Statuto  Liberta
di espressione Limiti
Motivazione

Ricorso contro unapronunciadel
Tribunale di primo grado
Dipendenti Promozione
Mobilita



Causa

Data

Parti

QOggetto

C-361/98

C-297/99

C-205/99

C-83/00

C-494/99

C-444/99

C-70/99

C-447/99

C-370/00

C-468/00

C-107/01

18 gennaio 2001

18 gennaio 2001

20 febbraio 2001

15 marzo 2001

5 aprile 2001

10 maggio 2001

26 giugno 2001

4 luglio 2001

20 settembre 2001

20 settembre 2001

13 dicembre 2001

Repubblica italiana /
Commissione delle
Comunita europee

Skills Motor Coaches Ltd,
B.J. Farmer, C.J. Burley,
B. Denman

Asociacion Profesional de
Empresas Navieras de
Lineas Regulares (Analir) e
a. / Administracion
General del Estado

Commissione delle
Comunita europee / Regno
dei Paesi Bassi

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica ellenica

Com missione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica portoghese

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblicaitaliana

Commissione delle
Comunita europee / Irlanda

Commissione delle
Comunita europee /
Repubblica francese

Commissione delle
Comunita europee /
Granducato del
Lussemburgo

Regolamento (CEE) del
Consiglion. 2408/92 Domanda
di annullamento della decisione
della Commissione 98710/CE
Ripartizione del traffico aereotra
gli aeroporti di Milano
Malpensa 2000

Disposizioni sociali nel settore
del tragporto su strada  Fogli di
registrazionedell'apparecchiatura
di controllo Obbligo di
registrazione dei periodi di
lavoro, delle interruzoni di guida
e dei periodi di riposo

Libera prestazione dei servizi
Cabotaggio marittimo
Condizioni per la concessione e
il mantenimento in vigore di una
previa autorizzazione
amministrativa  Applicazione
concomitante delle modalita di
imposizione di obblighi di
servizio pubblico e dicontratto di
servizio pubblico

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione ddla
direttiva97/24/CE  Elementi o
caratteistiche dei veicoli a
motore adue o a tre ruote

Inadempimento di uno Stato
Mancata attuazione della
diretiva 94/56/CE

Inadempimento di uno Stato
Direttiva92/106/CEE Mancata
trasposizione entro il termine
prescritto

Inadempimento di uno Stato
Trasporti aerei comu nitari
Aliquote di tasse aeroportuali
diverse per i voli nazionali e per
i voli intracomunitari Libera
prestazione dei servizi
Regolamento (CEE) n. 240892

Inadempimento di uno Stato
Art. 59 del Trattato CE
(divenuto, in seguito amodifica,
art. 49 CE) Regolam ento
(CEE) n. 2408/92 Accesso dei
vettori aerei comunitari alle rotte
intracomunitarie Diritti
d'imbarco

Inadempimento di uno Stato
Mancata trasposizione delle
diretive 96/49/CE e96/87/CE

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 96/50/CE ~ Trasporto
di merci e di persone nella
Comunita Armonizzazione
delle condizioni per il
conseguimento di certificat
nazionali di conduzione di navi
nel settore della navigazione
interna Mancata trasposizione
entro il termine stabilito

Inadempimento di uno Stato
Direttiva 98/76/CE Man cata
trasposizione entro il termine
prescritto




